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GRENOBLE, LE 28 DECEMBRE 2009

AFFAIRE SUIVIE PAR : Suzanne BATONNAT
® 1 04,76.60.33.79

f:04.76.60.32.57
£+ ! suzanne.balonnal@isere.pref.gouv

ARRETE
D’AUTORISATION N° 2009-09906 -

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement (partie législative) annexé a I'Ordonnance n°® 2000-914 du 18

septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1¥ (1.C.P.E.) (partie réglementaire) :

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur I'eau”, modifiée ;

VU la demande, ainsi que I'étude d'impact et les plans des lieux, présentés le 6 mars 2008 et
complétés en dates des 16 juin 2008 et 24 octobre 2008 par la SARL ARDALU en vue d’obtenir
Pautorisation (a titre de régularisation) d'exploiter une activité de fonderie de déchets

d'aluminium ;

VU l'avis de recevabilité de I'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de
I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 6 novembre 2008 :

VU l'arréte d'ouverture d'enquéte N° 2009-00496 du 20 janvier 2009 ;

VU le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 16 février 2009 et close le 19 mars 2009 en

mairie de COURTENAY , les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant I'enquéte publique et les conclusions établies le 20 avril 2009 par
Monsieur Jean VILLAIN, désigné en qualit¢ de Commissaire-Enquéteur par le Tribunal

Administratif de GRENOBLE ;
VU l'avis du Conseil Municipal de COURTENAY , en date du 30 mars 2009 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 21 avril 2009 ;

VU l'avis du Directeur Régional de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 19 mars 2009 :

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 18 mai

2009;

12, PLACE DE VERDUN - B.P. 1046 - 38021 GRENOBLE CEDEX 1. - & 04.76.60,34.00 - = 04.76.51.03 86 - @ © WWW.IsCre,

ref gouv. fr



VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle, en
date du 12 février 2009 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours, en date du 24 mars
2009 ;

VU l'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles, en date du 27 janvier 2009, précisant
que le dossier ne donne lieu & aucune prescription d'archéologie préventive :

VU f'avis de I'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de I'Industrie de |a
Recherche et de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 22 septembre 2009 ;

VU la lettre du 3 novembre 2009, invitant I'exploitant a se faire entendre par le Conseil
Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et lui
communiquant les propositions de linspecteur des installations classées ;

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, du 12 novembre 2009 :

VU la lettre du 29 novembre 2009, communiquant a I'exploitant le projet d'arrété concernant son

établissement :

VU l'absence de réponse de I'exploitant ;

CONSIDERANT que ['établissement projeté est soumis & autorisation pour les activités
suivantes de la nomenclature des installations classées

2552-1 : Fonderie (fabrication de produits moulés) de métaux et alliages non ferreux (a
I'exclusion de celles relevant de la rubrique 2550), la capacité de production étant : 1.

supérieure a 2 t/j (A)- Capacité de production annoncée : 10 t/j,

286 : Métaux (stockages et activités de récupération de déchets de) et d'alliages de
résidus métalliques, d'objets en métal et carcasses de véhicules hors d'usage, etc, la

surface utilisée étant supérieure a 50 m2 (),

1412-2-b : Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés de), a
I'exception de ceux visés explicitement par d'autres rubriques de la nomenclature Les gaz
sont maintenus liquéfiés a une température telle que Ia pression absolue de vapeur
correspondante n'excéde pas 1,5 bar (stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous
pression quelle que soit la température.2-b. La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant supérieure a 6 t, mais inférieure a 50 t (DC) - Quantité en stock

prévue : 32 tonnes ;

CONSIDERANT que l'activit¢ de brilage de papier d’aluminium, qui avait motivée l'avis
defavorable de 2 services de I'Etat ainsi que de la commune de COURTENAY, a fait l'objet d'un
courrier de I'exploitant a linspection des Installations Classées, en date du 25 mai 2009, par
lequel ce dernier précise que cette activité est définitivement arrétée et que les trois fours de

brilage ont été détruits ;
CONSIDERANT que les réserves qui ont accompagné l'avis favorable du commissaire
enquéteur ont été prises en compte dans les prescriptions ci-annexées :

CONSIDERANT que limpact de l'activité de fonderie d'aluminium sur le site de la SARL
ARDALU est neutralisé dans la mesure ol les eaux de ruissellement du site sont recupérées et

traitées dans un décanteur-déshuileur avant rejet ;



CONSIDERANT que I'ensemble des observations des services de I'Etat ont éte intégrées dans
les prescriptions techniques qui encadreront les activités de la SARL ARDALU ;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation presenté par la SARL ARDALU et les
prescriptions techniques ci-jointes sont de nature 3 garantir les intéréts visés a l'article L 511-1

du Code de I'Environnement :
SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére :

ARRETE

ARTICLE 1er - la SARL ARDALU (siége social : lieudit « Le temple » - 38510 COURTENAY)
est autorisée (a ftitre de régularisation) a exploiter une activité de fonderie de déchets

d'aluminium située & COURTENAY a l'adresse précitée de son siege social. La présente
autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d’autorisation déposé et

sous réserve du strict respect des prescriptions particulieres ci-annexées..

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de I'article R 512-31 du Livre V. Titre 1 (I.C.P.E)
du Code susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés
complémentaires pris sur proposition de I'inspection des installations classées et aprés avis du
Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques.

ARTICLE 3 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau.

ARTICLE 4 - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir de la
notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le
Préfet, par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui
seraient de nature a expliquer ce retard. Il en sera de méme s’il veut reprendre son exploitation

apres une interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
echéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de

construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement. En cas d'accident, il sera tenu de remettre a linspecteur des installations
classées un rapport répondant aux exigences de l'article R 512-69 du Livre V, Titre 1* (1.C.P.E)

du Code susvisé.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de I'article R 512-33 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E)
du Code susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute
extension de I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet

avec tous ses éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet.



ARTICLE 8 - En cas d'arrét définitif de linstallation, I'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins 6 mois avant cette deriére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en séourité du site et les propositions sur le type
d'usage futur du site, conformément a I'article R 512-74 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E) du Code

susvisé.

Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d'assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les activités
de l'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article 34-2 du

décret du 21 septembre 1977 modifié.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a I'article L 511-1
du code de l'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,

conformément aux dispositions de l'article R 512-76 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E) du Code
susvise. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront étre prescrites par arrété

préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 9 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché & la porte de la mairie de COURTENAY pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins

de l'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de Ilsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10 - En application de l'article L 514-6 du Code de lEnvironnement, cet arrété peut
étre déferé au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par I'exploitant ou le demandeur
dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'autre part par les tiers dans un délai

de guatre ans & compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 11 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 12 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR

DU PIN, le Maire de COURTENAY et I'nspecteur des installations classées, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la SARL

ARDALU.
Fait & Grenoble, le 7 8 DEC. 2009

Pour le PREFET

Pourle Prafut ¥ rare =tion

v Le Seprgali

N o
Frangois L2



Prescriptions techniques
applicables 2 la

St¢ ARDALU
Le Temple

38510 COURTENAY

Vu pour étre annexé & I'arrété n°2009-4 ¢4

en date du. 2 g décembre 203‘)9))06
Pour le Préfet,

Par délégilon,

LE SECR IRE GENERAL

Frangois LOBIT
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1.  EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La soclélé ARDALU dont le siége soclal est situé & COURTENAY est autorlsée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territolre de la commune de COURTENAY, au lieu-dit le templs, les Installalions détalllées dans les arlicles suivants.

MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

ARTICLE 1.1.2.
ques Joinles aux arrétés préfectoraux délivrés antérieurement sont supprimées et remplacées par celles du présent

L'ensemble des prescriptions techni

arrélé,
Références des arrétés préfectoraux antérleurs : AP n°88.412 du 2.02.1988

ARTICLE 1.1.3. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.  LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

ubrique lAllnéa Flassament Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement Seuils du critére
2552 1 l A Fonderie de meétaux et alliages non ferreux Capacité de pr(t‘:]ducﬁon = >2 tf
10 t]
286 , A Stockage de déchets de métaux S >200m° S<50 m?
1412-2-b D Stockage aérien de gaz combustible liquéfié C=32t >6t mais <50 t
A (Autorisation)) ou D {Déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, ke volume des installations ou les capacités maximales autorisées.
jon sur une période de 8 heures par jour.

(1) La capacité de production s'entend pour une producti
ARTICLE 1.2.2.  SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et la parcelle suivantes :
arcelle

[Section AS N59

ommune
[COURTENAY

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposees, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 REMISE EN EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.4.1. CONDITIONS PREALABLES

Les installations ne pourront étre remises en service qu'aprés réalisation des aménagements suivants

mise en place d'un disconnecteur sur le réseau d'alimentation en eau potable,
imperméabitisation des zones susceptibles d'&tre polluées par des hydrocarbures ou autres produits chimiques,
mise en place d'une vanne d'isolement et d'un décanteur-déshuileur 3 I'amont du rejet des eaux pluviales dans le réseau communal .

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas éte exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Sans objel

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objel
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CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1.  PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'ulilisation ou 4 leur voisinage, et de nature a entrainer un changement
notable des élements du dossier de demande d'autorisalion, est portée avant sa réalisation 4 la connalssance du Préfet avec tous les &léments

d'appréclation.

ARTICLE 1.7.2.  MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éludes d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'article R 512-33 du code de
I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossler
Justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un arganisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbalion. Tous les frals engagés a

cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout lransfert sur un autre emplacement des installalions visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou

déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit [a prise en charge de I'exploitant,

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D'ACTIVITE
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfel la date de cet arrét treis mols au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures

comportent notamment :
I'elimination des produits dangereux, et, pour les Installations autres que les installations de stockage de déchets, celle des

1 I'évacuation ou
deéchels présents surle site ;

2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,
En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & I'article L. 511-1 du code
de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les articles R 512-75 el R 512-76 de ce code,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un conlentieux de pleine juridiction,
Il peut élre déféré a la juridiction administrative de Bourgoin.
17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les liers, personnes physiques ou morales, |es communes intéressées ou leurs groupemenls, en raison des inconvénients ou des dangers que fe
fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compler de la publication ou de
I'affichage des dils acles, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périede de deux années suivant la mise en aclivité de [installation.

Les liers qui n‘onl acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement
a l'affichage ou 4 la publication de I'amélé autorisant I'ouverlure de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a

déférer ledit arrélé a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sonl notamment applicables a I'slablissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-

dessous :

Textes

mété du 15 janvier 2008 relalif & la protection conlre la foudre de cerlaines installations classées

Arrété du 29 seplembre 2005 relatif & I'évaluation el & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinélique, de
linlensite des effels el de la gravié des conséquences des accidenls potenliels dans les études de dangers des

inslallations classées soumises a autorisation
mété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
iAmeté du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & |'article 2 du décret n°2005-63 5 du 30 mai 2005 relati

au contrdle des circuils de fraitement des déchels et concernant les déchets dangereux et les déchels autres qu

dangereux ou radioaclifs
|[Décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relalif au contrd le des circuits de lrailemenl des déchels

lArrété du 22 juin 1998 refatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements annexes

nslallations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisalion

rreté du 2 fevrier 1998 relalil aux prélévements el & la consommalion d'eau ainsi qu'aux émissions de toule nature des
i
Arréte du 23 janvier 1997 relatil a la limilation des bruils émis dans l'environnement par les installations classées pour la

‘;rotech‘on de I'environnement




peé

rrété du 31 mars 1980 portant réglementation des inslallations électriques des établissements réglementés au titre de I
egislation sur les installations classées susceplibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier,

Les dispositions de cet arrélé préfectoral sont
la réglementation sur les équipements sous

le code clvil, le code de l'urbanisme, le code du travall et ls code général des collectivitds territoriales,
pression.

Les droits des tlers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autarisation ne vaut pas permis de conslruire.
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TITREZ2 -~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et l'exploitation des installations pour

limiter la consommation d'eau, et limiter fes émissions de polluants dans 'environnement :

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracléristiques, alnsi que la réduction des quantilés rejelées ;

- prévenir en toutes clrconstances, I'émisslon, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accldenlels, directs ou Indirects, de matigres
ou substances qul peuvent présenter des dangers ou Inconvénlents pour la commodité de volsinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la

protection de la nature et de I'envirennement ainsl que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 21,2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploltant élablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions
d'exploilation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrél momenlané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect

des dispositions du présent arrété.
L’exploltation dolt se faire sous la surveillance de personnes nammément désignées par ['exploitant el ayant une connaissance des dangers des produits

stackés ou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés de manigre courante ou occasionnelle paur assurer la
prolection de I'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'explaitant prend les disposiions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et

entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon étal de propreté.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceplible d'étre prévenu par les prescriptions du présent amélé est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par

I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du cade de I'envirennement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par I'exploitant & linspection des
instaliations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effels a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
. le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a Jour,
les récépissés de déclaration el les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non couverles par un arrété d'autorisation,

L
L]
o les ammétés préfectoraux relalifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la législation relalive aux installations classées pour

CHAPITRE 2.6

la protection de I'environnement,
Ce dossier doit tre lenu 4 la disposition de l'ins pection des installations classées sur le sile durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

‘exploitant doit transmettre & l'inspection les documents suivants ;

Documents & transmettre

—

Article Périodicités { échéances

Article 1.7.5. ’Noliﬁca(l’on de mise a l'arrél définilif

mois avan! la dale de cessation d'aclivité

N
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TITRE3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessalres dans |a conception, l'exploitation et I'entretien des Installations de maniére & limiter les émisslons &
I'atmosphére, y comprls diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologles propres, la développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caracteristiques et la réduction des quantités reletées en optimisant notamment l'efficacité

énergétique.

Les Installations de traltement devront étre conguss, exploitées et entretenues de maniére a réduire & lour minimum les durées d'indisponibllité pendant
lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les Installations de traitement d'effluents gazeux doivenl &tre congues, exploitées et entretenues de manlére :

& falre face aux variations de déblt, tempéralure et composition des effluents,

4 rédulre au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
tes Imposées, l'explottant devra prendre les dispositions nécessaires

Si une indisponibllité est susceptible de condulre & un dépassement des valeurs limil
pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrélant les installations concernées.
portent explicitement las contréles a effectuer, en marche normale et & la sulte d'un arrét

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations com
pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brllage & I'alr libre est Interdit & I'excluslon des essals Incendie. Dans ce cas, les produlls brolés sont Identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
els correspondants ne présentent pas

Les disposilions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rej
de dangers pour la santé et fa sécurité publique. La conceplion et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre
une surpression Inteme devraient étres lels que cet objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |
nuire & la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
urbanisme, I'exploftant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres

'établissement ne soit pas  l'origine de gaz odoranls, susceplibles d'incommoder le voisinage, de

Sans préjudice des réglements d'
diverses ;
les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.), et convenablement

nettoyées,
les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions

telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles—ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, tfransvasement, transport de

produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démonlrée, munies de disposilifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de

poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
. arrété. Les équipements et aménagements correspondants salisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (&vents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent étre en nombre aussi réduit

ses dispositions esl interdit. La dilution des rejets atmosphériques est inlerdite, sauf lorsqu'elle est est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de

leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent pemmettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour

permettre une bonne diffusion des rejets, L'emplacement de ces conduils esl tel qu'il ne peut y aveir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés
ment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmospheére, est congue

dans les conduits ou prises d'air avalsinants. La forme des conduits, notam
de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'almosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé

suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne

présentent pas de point anguleux et la varialion de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
Les poussléres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés a la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne

et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents almosphériques nécessitant un suivi, dont les poinls de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plale-
forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des parlicules) de maniére & permetire
des mesures représentatives des émissions de polluants & l'almosphére. En parliculier les disposilions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont

respectées.

Ces polnts doivent étre aménagés de maniére a &ire aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions
doivent également élre prises pour faclliter l'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme ellou Iarrél des installations ainsi que les causes de ces incidents el les reméad

sont égatement consignés dans un registre.

es apportés



ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

’N g EaneiLi l Installatlons raccordées I Pulssance ou eapacitd }

[ 1 ' Four & sole I 652 kW ‘

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

, H:::t;‘ur Débit nominal en Nm3/h ’ Vitesse minl d'éjection en m/s
ondult N°1 10 11 490 8
Le débit des efiluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions narmallsées de température (273 kelvins) et de pression {101,3

kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 3.2.4.
Les rejets issus des Installations doivent respecter les valeurs limites suivanles en concentration, les valumes de gaz étanl rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
r Concentratlons Instantanées en mg/Nm’ Conduit n*1
Poussléres 5
Cu+Mn 1
HCI 0
HF 7
Composés organiques volatils 10
Une mesure de la concentration des poussiéres doit élre effectuée selon les méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les trais ans.

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES
On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de lemps. Les flux de poliuants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux

valeurs limites suivantes :
Conduit N°1
Flux g/h
Poussiéres 58
Composés organiques volatils 115
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE4.1.1.  PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Artlcle 4.1,1.1. Réseau d'allmentation en eau potable

Un ou plusfeurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garantles équlvalentes sont installés pour éviter

des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés.
des personnes ou des Installations serait compromlse, Il est Interdit d'établir des liaisons directes entre les

A l'exception des cas accldenlels ol la sécurité
réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou 8tre détrulls et le milleu récepleur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification
notable, et datés. lis sont tenus 4 la disposition de linspection des Installations classées ainsi que des services diincendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre ;

l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
Isolement avec la distribution alimentaire, o

les secleurs collectés et les réseaux assoclés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménag
chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.
L'exploftant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sor repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. GESTION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et ¢évacuées conformément aux réglements sanitaires en vigueur.
ARTICLE 4.3.2, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

luviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchels appropriées.
x de collecte des eaux pluviales el les réseaux de collecte des effiuents pollués ou

és de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et

'égouts ou de dégager des produils toxiques ou

Les eaux p
Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseau,

susceptibles d'&tre poliués.

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants,
doivent étre lraitées avant rejel par des disposttifs capables de retenir ces produits. La concentration en hydrocarbures doit étre inférieure 4 10 mg/l dans

le rejet.

ARTICLE4.3.3. CONFINEMENT DES EAUX

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie y compris |
confinées grice & la mise en place de vannes guiliotines implantées en amonl du rejet.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &tre rejelées au milieu récepleur qu'aprés contréle de leur qualité el si besoin traitement approprié.

es eaux ulilisées pour I'extinction, doivent pouvoir étre
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TITRE5 -DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1.  LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, el I'exploitation de ses installa
gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

tlons pour assurer une bonne

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la seéparation des déchets (dangereux ou non
dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par |'article R 541-8 du code de l'environnement

) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination

Les déchels d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou loute autre

aclion visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 e R 543-40 du code de I'environnement portant réglementation
de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (amété ministériel du 28 Janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservairs élanches
et dans des conditions de séparation satlsfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou lout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les plles et accumulateurs usagés doivent &lre éliminés conformément aux disposilions de 'article R543-131 du code de I'environnement relatif & la mise
sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.
Les pneumatiques usagés doivent élre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 & R 543-151 du code de I'environnement ; ils sont
remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchels pour des travaux
publics, de remblalement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et trailés selon les dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées doivent élre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploftants d'inslallations d'&limination),

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent I'étre dans des conditions ne
un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des

présentant pas de risques de pollution (prévention d
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article L 511-1 du code de
I'environnement. Il s'assure que les instaliations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées & cet effel,

polluants sent réalisées sur des aires étanches et aménagées

ARTICLES.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I'exceplion des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
depal 4 litre définitif) est interdite.

(incinération a I'air libre, mise en

ARTICLE5.1.6. TRANSPORT

Chagque lol de déchets dangereux expedie vers I'extérieur doil &lre accompagné du bordereau de suivi établi en application de I'arrété ministériel du 29
Juiltet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a |'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opéralions de transport de déchets doivent respecler les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du cade de I'environnement relatif
au transporl par route, au négoce et au courlage de déchets. La liste mise & jour des lransporteurs ulilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de
I'inspection des installations classées.
peut élre réalisée qu'aprés accord des autorités compélenles en application du réglement (CE) n° 1013/2006

L'importation ou I'exportation de déchets ne
du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 cancernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 du code de I'environnement
portant application des articles L 541-1 el suivants du code de I'environnement relatifs & I'&limination des déchels el a la récupéralion des malériaux et

relatifs, nolamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillel 1994).

o
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploltée de fagon que son fonctionnement ne puisse &lre & l'origine de brulls transmis par vole aérienne ou
eplibles de comprometlre a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nulsance pour celle-cl.

solldienne, de vibrations mécaniques susc
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ja limitation des bruits émis dans l'envircnnement par les Installations relevant du livre
V —tlitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a Ja circulalre du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques

émises dans I'environnement par les Installations classées sonl applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhlcules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanlier utilisés & lntérleur de I'établissement, st susceptibles de constituer
une géne pour le volsinage, sont conformes aux dispositians des articles R 571-1 & R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (
emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalem

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génant pour le volsinage est interdit sauf sl son
ent d'incidents graves ou d'accidents,

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de brult amblant existant dans
les zones a émergence réglemantéa (Incluant le brult de
I'établissement)

de 7h & 22h, sauf dimanches et jJours fériés

Emergence admissible pour la périede allant Emergence admissible pour la période allant de
22h & Th, alnsl que les dimanches et Jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A} 4dB(A)

i

5.dB(A) 3 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A)

]

ARTICLE6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne d
tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes, les points de contréle,
les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles

techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 refative aux vibrations méc aniques émises dans I'environnement par les

installations classées.

loivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le
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CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1.  ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant Identifie les zones de 'établissement susceplibles d'élre 4 lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de
substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres noclves ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou

seml-permanente.
Ces zones sont matériallsées par des moyens appropries et reportbes sur un plan systématiquement tenu 4 jour.
La nalure exacte du risque et les consignes & observer sont Indiquées  I'entrée de ces zones et en tant que de besoln rappelées a l'intérieur de celles-ci.

Ces consignes sont Incluses dans les plans de secours s'fls existent.
.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1.  ACCES ET GIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploltant fixe les régles de circulalion et de stalionnement, applicables 4 I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des

Intéresseés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les vales de clrculation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprelg el dégagées de lout abjet susceptible de géner le
passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cibturé sur Ja totalitd de sa périphérie.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aména
que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE7.2.3.  INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés

i
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

gées el maintenues constamment dégagées pour facililer la circulation du personnel ainsi

ARTICLE 7.2.4. - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut élre a I'origine d'événements susceplibles de porter gravement atteinte, directement ou
indireclement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou & la qualité de M'environnement, sont protégées contre la foudre en application

de [arrété ministériel en vigueur.

GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES APREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfanctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
vaisinage et I'environnement (phases de demarrage et d'arrét, fonclionnement normal, entretien...} font l'objet de procédures el instructions d'exploitation
écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

™ linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout britlage a I'air libre :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » :

= les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (electricité, ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes
coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours.

CHAPITRE 7.3

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdil d'apporter du feu ou une source dignilion sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentanl des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les intervenlions ayant fail I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aplitude au poste occupé, les différents opéraleurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regolvent une formalion sur les
risques inhérents des inslallations, la conduile a lenir en cas d'incident ou accident e!, sur la mise en ceuvre des movyens d'intervention.

ARTICLE7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, madificalicn ou maintenance dans les installations ou
sont réalisés sur la base d'un dossier préélabli définissant notamment leur nature, le
installations ou unilés en exploitation et les dispositions de conduile el de surveillance & adopler,

4 proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique
s risques présentés, les condilions de leur intégration au sein des

Les (ravaux fonl l'objet d'un pemis délivré par une persanne ddmenl habilitée el nommémenl désignée.
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Article 7.3.4.1. « permis d'Intervention » ou « permls de feu »
Les lravaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvenl &lre effeclués qu'aprés
dalivrance d'un « permis d'intervention » el éventusllement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » el éventuellement le « permis de feu » et Ja consigne particuliére doivent élre établis el visés par I'exploitant ou une personne
S par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et évenluelloment le

qu'll aura nommément désignée. Lorsque les travaux sant effeclué
« parmmis de feu » et la consigne particuliére dolvent étre signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'lls auront nommément

désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vér
représentant de I'éventuslle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Ification des Installations doit &lre effectuée par I'sxploltant ou son représentant ou le

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention,

Une consigne écrite doil préciser les vérifications & effecluer,
n, et plus généralement aussi souvenl que fe justifieront les canditions d'exploftation.

préaiablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitatio
ARTICLE 7.4.2.  ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservolrs el aulres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés isible la dénomination exacte
de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementatlon relative & I'¢liquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses.
ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporalre d'un liquide susce
volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservolrs assaclés.
Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire Inférieure ou €gale a 250 litres, la capacit¢ de rétention est au moins égale 4 ;

dans e cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
pourrait contenir, résiste a laction physique et chimique des fluides et peut étre contrOlée A tout

'obturation qui est maintenu fermé en permanance.

ptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle
moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d

ARTICLE7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservolr(s) associé(s) 4 ka rétention doit pouvoir étre contrdke a tout moment.
Les matériaux utllisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le
niveau du sol que dans des réservairs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du
présent arréte.

L'explottant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte
les dispositions du présent arrété,

ARTICLE7.46. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI
produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses sont limités en

Les matiéres premiéres, produits Intermédiaires et
mum technique permettant leur fonctionnement normal.

quantité stockée et utilisée dans les ateliers au mini

ARTICLE7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et relibes a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des
Zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de maliéres dangereuses, en attente de chargement ou

de déchargement.

Le transport des produits & ['intérieur de I'slablissement est effeclué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des
emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s'effecluent suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de

consignes particuliéres.
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poiluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sonl effectués sur des aires élanches et aménagées

pour la récupération des [uites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvolr vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de
remplissage.

ARTICLE7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des subslances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suil prioritairement la filidre déchels la plus appropriée.

MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES

CHAPITRE 7.5
SECOURS

ARTICLE 7.5.1.  DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conlre lincendie, appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur.

ARTICLE7.5.2.  ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sonl mainlenus en bon élal, repérés el facilement accessibles.
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L ‘exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de ces malériels.
Les dales, les modalilés de ces conlrdles el les observations constalées doivent élre inscriles sur un registre tenu & la disposilion des services de la
protection civile, d'incendie et de secours el de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose & minima ;

® dun réseau fixe d'eau Incendle prolégé contre le gel et alimenté par des appareils dont le débil total de 90 m3/h en fonctionnement simuitané de
tous les poleaux Incendle nécessalres et hors des besolns ordinaires de l'etablissement, doil étre assuré sans interruplion pendant au moins 2 helres
gréce 2 Ia réserve Incendie,

Ce débit dolt &tre justifié auprés du SDIS.
e doll étre équipée conformément aux régles

La réserve Incendie doit 8tre accessible en permanence aux services dincendie et de secours, Ell
d'aménagement définies par la circulaire interministérielle 465 du 10.12.1951
qualilé adaplés aux risques, Judicleusement répartis dans ['élablissement et nolamment & proximité des dépdts de

L d' extincteurs en nombre et en
de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

maliéres combustibles el des postes

= de robinets d'incendie armés ;
de réserves de sable meuble el sec convenablement réparties, en quantilé adaptée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres el des pelles ;

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités diapplication des dispositions du présent amété sont établles, intégrées dans des
procédures générales spécifiques elou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.

Ces consignes Indiquent notamment ;
les mesures & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et nolamment les conditions

d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

L] les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, el des services d'incendie et de secours,

la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le sile afin de prévenir fout lransfert de pollution vers le milieu récepteur.



p16

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUEFIE

Les dispositions de 'arrété ministériel du 23 ao0t 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux Installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°®1412, sont applicables 4 cette Installation .
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TITRE9 ECHEANCES

ARTICLES , Types de mesures a prendre Date d'échéance
7.2.1 Cléture 6 mois & compter de la date de notification
du présent arrété
411 isconnecteur sur alimentation vant toute remise en activité des
n eau potable installations
4.3.2 Mise en place d'un décanteur déshuileur |Avant toute remise en activité des
pour traiter les eaux de ruissellement ;
) nstallations
4.3.3 onfinement des eaux vant toute remise en activité des

Installations







